
Глава 57

Когда Си Ли вернулся в свою комнату, он увидел, что никого нет. Он обернулся и подошел к
двери, открыл ее и уже собирался пойти и искать Лу Лан, когда увидел, что она стоит за
дверью.

Он протянул ей руку и потащил в комнату, прижал ее к стене и раздраженно спросил: "Куда
ты ходила?"

«В комнату Маленького Чемпиона я пообещала ему, что буду рассказывать ему историю
каждую ночь, прежде чем он уснет», - объяснила Лу Лан.

«Проводите меньше времени с другим мужчиной», - раздраженно сказал Си Ли.

"А? Другой мужчина?" Лу Лан смущенно посмотрела на него.

"Тот, из комнаты которого ты идешь", - разочарованно ответил Си Ли.

«Я вышла от Маленького…. Не ждите… Как вы можете сказать « мужчина »?»

«Ему почти пять, поэтому он больше не ребенок».

Лу Лан потеряла дар речи.

Си Ли сожалел о своем решении договориться с Лу Лан о том, чтобы привести Маленького
Чемпиона в его пентхаус.

Си Ли и Лу Лан еще некоторое время стояли, глядя друг другу в глаза.

«Лань»

«Хм?»

"Почему ты стояла за дверью и не входила в комнату?"

Лу Лан была ошеломлена, не зная, как ответить. Си Ли увидел, что она тихо стоит. Затем он
тихо сказал: «Не волнуйся, я не буду ничего делать, пока ты не будешь готова. Я знаю, что ты
мне больше не доверяешь».

«Нет, это не так», - поспешно объяснила Лу Лан.



"Что?"

Лу Лан опустила ресницы и тихим голосом сказала: «Я… я хочу немного времени».

«Не торопись», - сказал Си Ли и уже собиралась обернуться, но он остановился и поцеловал ее
в губы.

Лу Лан широко открыла глаза, не понимая, что происходит. Разве он не сказал, что даст ей
время, к чему этот поцелуй?

Лу Лан попыталась оттолкнуть его, но тело Си Ли прижалось к стене, и его руки сжали ее
челюсти. Через несколько секунд Лу Лан перестала бороться, и ее руки сжали его рубашку. Си
Ли облизывал ее губы и вводил его язык в ее рот.

Голова Лу Лана закружилась, ей стало жарко, и она не знала, когда начала притягивать его
тело к себе.

Через некоторое время Си Ли оторвался от ее губ. Оба тяжело дышали, а их лбы касались друг
друга. Глаза Лу Лан были увлажнены слезами.

Когда они оба успокоились, Си Ли сказал хриплым голосом: «Теперь я отомстил».

Лу Лан смущенно посмотрела на него: «Но… ты уже поцеловал меня в ту ночь».

Как она могла забыть, тот поцелуй? Если той ночью Си Ли не пришлось идти на работу. Они
могли совершить «эту вещь» и в ту ночь.

Губы Си Ли слегка изогнулись: «Мне всегда нравится расплачиваться дважды, и я думаю, что
тебе нравятся мои поцелуи, и я думаю, что я должен регулярно тебя целовать».

"Кто тебе сказал, что мне это нравится?" Раздражительно сказала Лу Лан.

"Ооо ... Действительно" Си Ли улыбнулся и посмотрел вниз, Лу Лан проследила за его
взглядом, и они оба увидели, что Лу Лан крепко сжала его рубашку.

Лу Лан поспешно отступила, опустила голову, и ее лицо покраснело, как будто ее застали
врасплох, совершая какое-то преступление.

Си Ли положил ладони на стену, чтобы она не могла сбежать отсюда, и тихим голосом сказал:
«Лан, посмотри на меня».



Через некоторое время она посмотрела ему в глаза, его острые голубые глаза всегда
привлекали ее и заставляли ее сердце биться быстрее.

«Я люблю тебя», - тихо сказал Си Ли.

На мгновение Лу Лан была ошеломлена, услышав его слова.

Си Ли медленно подошел к ней и снова поцеловал. На этот раз Лу Лан не стала
сопротивляться, ответив на его поцелуй и поцеловала его в ответ.

Лу Лан обвила руками его шею, а Си Ли обвил руками ее талию, и он слегка поднял ее, чтобы
компенсировать разницу в росте.

Си Ли не хотел оставлять эти сочные красные губы, и даже Лу Лан не собиралась покидать его
губы. Однако, когда Лу Лан начала бороться за кислород. Си Ли неохотно покиданул ее губы.

Увидев, что она успокоилась, он опустил ее, но его руки все еще были на ее талии. Лу Лан
посмотрела ему в глаза и хотела что-то сказать: «Мистер Си… я…»

Тем не менее, он снова поцеловал ее и остановил чтобы сказать что-нибудь "Тссс ... Я знаю, я
должен подождать, но позвольте мне любить вас по-другому. Хорошо?"

Лу Лан улыбнулась и кивнула.

«Лань»

«Хм?»

"Как ты меня сейчас назвала?"

«Мистер С ...» Лу Лан увидела его злое лицо и прервалась.

«Назови меня как-нибудь еще, иначе я тебя не отпущу», - раздраженно сказал Си Ли.

Лу Лан задумалась и подошла ближе к уху, встав на ноги и прошептала: «Муженек».

Губы Си Ли изогнулись: «Хорошо, давай пойдем и вместе примем душ».
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